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E R D É L Y 1 H I  R A D
Szombaton, Julius’ 5 -  ödikén, 18 2 8

Portugallia —  Délámérika —  Nagybritannia —  Muszkaország —  Magyai'ország

P o r t u g a l l i a
A’ pórtói Püspök, a’ Katonata- 

nátstól hozzá küldött írásra, melyben a- 
ra kérik, hogy a’ maga’ Papjait az ott 
esett változásokról tudósíttsa, ezt felel
te: Mindjárt be fogja teljesíteni az ujj 
országlószék’ kívánságát. Az idegen Kon- 
sülök is azt nyilatkoztatták -  ki, hogy a’ 
Katonatanáts’ felállítását, kiki a’ maga’ 
udvara’ Követeinek Lissabonban, beje
lentik. — Az ideigvaló Junta’ választása 
így esett-meg : A’Katonatanáts máj. 20- 
adikán ezt a’ kerülő-írást botsátotta-ki: 
“ A’ Katonatanáts, mely IV-dik D. Ped
ro’ nevében gyűlt egybe, ollyan embe
reket kíván választani , kik méltók az 
ideigvaló Juntának Tagjaivá lenni, mely
nek tárgya ama’ Fges Országló’ jussai
nak fenntartása. Meghív tehát Titeket, 
délre, a’ Tanáts-palotába, hogy a’ 7 
személj’ választásában szózatoljatok (vox- 
oljatok), kikből az említett Junta fog 
állani. “ Azon currens által össze-hívat- 
tatott emberek egybe-gyűltek délben, 
sok nézők’ jelenlétében. Miuekutánna 
a’ szózatolásnak vége volt, az itt követ
kező eredet-írást tették-fel: A’ Kristus’ 
1828-adik esztendejének máj. hónapja’ 
20-adikán, Porto Városában és ennek 
Ta náls-szobájában , a’ hónap’ 18-adikán 
köz-hírré tett Manifestum’ következésé
ül, mellyet a’ D. Pedro’ törvényes mél
tósága’ fenntartására eggyesült Hadi Ta
nát« botsátott-ki, egybegyült ezen Ha

di-Tanáts, a’ nemzet’ külötnböző státu
saiból és Rendéiből Össze-hívolt Köve
tekkel eggyütt, kiknek neveik alatt vau
nak megírva, egy ideigvaló Junta’ kine
vezésére, rajok lévén bízva a’ megne
vezett Fges. Országló’ törvényes Méltó
ságának ( auctoritássauak) védelme. A’ 
választás megesett, ’s következése e’ lett: 
Az Elölülői Hivatalra, Gén. Helytartó 
Antonio Hypolito da Costa nyert 46 szó
zatot: a’ Vi'ce-Előlülő Hivatalra , [Óbes
ter Ferreri 42 szózatot. A’ nevezett 
Junta’ Tagjaivá választattak : Senhor Mo
nies Sarmento, 46 szózattal ; Francisco 
da Gama Lobo Potelho Óbester, 45 szó
zattal; Christiano iNicolao Kopke, 4J 
szózattal; Jósé Joaquim Gerader Desatn- 
pai Desembargador, 40 szózattal, és Fran
cisco Ignacio Vanzeller35szózattal. Mint
hogy egy kandidátus sem volt több, a’ 
ki 9 szózatnál többet kapott volna; te
hát a’ megnevezett Urakat a’Junta’ Ta"- 
jainak vallottak. Hogy a’ Junta egy- 
be-választását mutathassák; ezt az ere
deti írást rendbeszedte — Joao Noguei- 
ra Gandia, az országiószék’ Titoknokja, 
Portóban. Ere, a’Junta’ feállítását a’ Pa
lota’ eggyik Balconából (fojosójáról) a’ 
Plaza-Nován össze-gyült sereg-népnek 
hírré adták, mely,  mihelyt a’ Város’ 
zászlója (Banner) lobogott, hangos Éljen 
kiáltásra fokadt. A’ 10-dik Vadász-reg. 
Tisztjei, mindjárt össze-állván, a’ Ta- 
nátsba mentek, hogy örvendezésseket ki-



mutassák, és a’ törvényesség’ nemes dol
ga eránt váló szeretetjeket napfényre hoz
zák. — A’ Hadi-Tanálsnak egy parantso- 
luttja megtiltja a’ Hadi -  Hívatallalvaló 
minden levelezést, ’s kéri mindenféle 
fegyvernek’ Vezéreit, minden sereg' ai- 
lapottja’ előadására.

A’ londoni Híradókban, a’ brasili- 
ai Tsászár’ Londonban tartózkodó bélsi 
és londoni Udvaraid Követeinek, minden 
brasiliai Kövességekhez Európában in
tézett, ezen Kerülő-levelét olvashatni: 
,,L on d o n y jún. 10. 1823. Minthogy Ö 
ts. Ege, saját tulajdonságában , mint por- 
tugalli Király , nagy bőítsességénél-fog- 
va , előre lalta azon esetet, hogy O k. 
M agasságának, Inf. D. Miguelnek gond
ja alá bízott Igazgatóság, légyen már az, 
vagy békételenség’ következésénél-fog- 
\a  , mely Portugaílban megeshelik , vagy 
igassáítos okok miatt, rnellyek által O 
}.  Magassága, hivatala’ foijtatásaiban 
iGeg.v'Uoltáthatna, lenni megszűnne, s 
ére-nézve, alatt megirtaknak meltozta- 
tctt teljes hatalmat adni, hogy azon 01-  
gzáglószékkel , mely ott annak követke
zéséül, a’ Konstiluzio’ 95-adik tzikkel- 
jénél-fogva, az O-Ege’ dilső nevében , 
az O-Ege’ ellene -  mondhatatlan jussa’ 
védelmére ezen ország’ koronájához , fel
állana , hivatali eg\he-keltetésbe állja
nak;— tehát mi, alatt írt meghatnímo- 
zoltak , kik nagy sajnálkozásunkra ta
pasztaljuk, hogy az akképpen, a’ mi’ 
Égés Urunknak ritka példája bölcsessége 
által előre látott eset, héíeijesedetl, az 
említett parantsolalolhaladék nélkül vég- 
re-hajtjuk , midőn a’ tartományi Juntá
val, egyenes levelezésbe botsátkoztunk, 
mely mostanában Oportoban állott-fel, 
hogy a’ D. Pedro’ Király’ törvényes ha
talmát fenntartsa, és a’ mellyet mi, út
mutatásunknál-fogva , úgy nézünk , mint 
igssmgos országlószéket, mindaddig, míg

Ő-leghűségesebl) Fge végképpen és tel
jes esmeretségbe jutván a’ jelenvaló 
környületekkel, ezen ország’ igazgatású’ 
módját és minémüségét rendbe fogta 
szedni. — Ennek következéséül, sietünk 
meghatározott szándékunk-felől Tárasá
godat tudósítani, hogy az O ts. Fge Kül
döttjei (Legatiók) között az az eggyetér - 
tés uralkodjon, mellyet az említettMo- 
nárcha nekik mindenben, a’ mi az ő’ 
szolgálattjokat érdekli, szemmel tartani 
megparantsolta. — (alá-írták) fi ez e n d e  
Martjuis j I t a b a y a n a  Visconde.

D é l á m e r i k a
Mexieóban, a’ Követek’ Kamarájának 
egy Tagja boísánatot ( amnestiát) javal
lott Bravo és Varragon Generáloknak, 
és, mindazoknak, kik a’ Montano’ piá
immá mellett fegyvert foglak, azon fel
tétel alatt, hogy 50 najs alatt kitakarod
nak a tartományból, 10 esztendőre, és 
az országlószék által nekik kimutatott 
heííyen Amerikában, fél ’sóldot kapná- 
nak. Á’ javallat’ első cd vasása megesett, 
de többet rólla nem hallani. — Egy kiug- 
stoni (Jamaicai) levél, ápr. 18-adikáról, 
ezt mondja: “A mi’ egybe-kötletésünk 
Columbiával, az ottani kereskedés’ meg- 
tsökkenésével, tsinnyán van: mindazúl- 
tal ezeket mondhatljuk rólia: Bolivár rend- 
kivüj búsult, látván Péruból-visszame- 
netelekor , hogy az a’ tartomány, mely- 
lyet békés eggyet-értés között hagyott
éi , a’ pártosi leiektől és visszavonástól 
szétszagga Itatott, és adósságtól megter
helve találtatott. Tüzes ellenkezés tá- 
modott ő-ellene: a’ régi gyűlőlséget a- 
karták Venezuela és Ujj-Granada között 
feléleszteni. Mindezek, a’ legnagyobb 
figyelmet kívánták őtőíie. Az ö bogolai 
lakhellyé volt az állóhely', melyből ő el
lenségeinek szándékait és lépéseit szem- 
lélgette. Azt látía-által, hogy nagy tö- 
rekedósekre volna szükség, hogy az or-
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Szagnak nvúgodalmot lehessen szerezni. 
Az e végre kezdendő rendszabásokat “a' 
nagy Gyűlés“ határozza-meg. Bizonyo
san dictatori hatalmat adnak neki, mert 
tsak úgy lehet Columbiát megnymgosz- 
talni. A’ tartomány’ adósságáról és a' 
tsalásokról, mellyeket hüségteien Tisztvi
selők a’ Státus’ kárával elkövettek , tű
zessen botsálkozott-ki Bolivár, és a’ köz
társaság’ hileladoi bízvást építhetnek az 
ő’ egyenes-lelküségén, mert Setsűlet-sze- 
rető ember ők Ekkorig még, szüksége; 
az ő jelenléte a’ tengermejjékeken, nem 
azért, mintha a’ Spanyolok’ kiszállásától 
félne, hanem, mivel’ ki akarja nyomoz
ni, mitsoda pártosai volnának ott nekiek. 
A Havannábban tett készületek, retten
tők; de, tsak egyr pillán tatig se szerez
nének azok nyugliatatlankodást, ha az a’ 
pokolbéli ellenség, a'visszálkodás, a’Co
lumbiaiak közzé be nem looakodotti
fúlna. A partütő Peruval is van dol
ga Bolivár Simonnak. Egy cailaói le
vél, dec. 13-adikáról, 1828, a’ nevv-y- 
orki Híradókban, azt mondja, hogy a’ 
Peruiak félnek a’ Columbiaiak’ megtamo- 
dásától, és, ezért gyűjtötték az északi ha
társzélre minden seregeiket, de a’ mely 
nem több 5000-nél. Egy líjj konstitu- 
tzió’ szerzése végett egybegyűlt Gyűlés,  
5 hónapja hogy all, és tsak 5 Izikkeljen 
tu Itak ekkorig megeggyezni. Tsak azon, 
hogy a’ konstitutzio’ eredet-írása,a’Char
ta, így kezdődjön-é; ’’Istennek nevében“, 
vagy pedig így: ’ Az Atyának, a’ Fi jó
nak és a’ szent Lélek Istennek nevében ’ 
— 11 egész nap’ tanátskoztak. A’ Con- 
gressnek minden hónajaban mámiás E- 
lölülője van a’ mostani, Luna de Pizar- 
ró, egv Jésuita, és, feje azon pártnak, 
mely Bolivár ellen feltámodt volt.

N a g y b r i t a n n i a  
Az alsó Ház’ ülésében, jón. 9-edi- 

Lén, mikor a’ Ház, a’ Kintskamara’ Kan-

tzelláriussa’ javallattjára, éppen finántz- 
bíztosságga akart változni küiómféle posz
tok (!) költségek’ megigérésére, E. Da
venport ETr a’ portugaiii ügy'bajt hozta 
szóba, melyében ő, a’ többek közt, D. 
Migueit, egynéhány esztendővel ezeiött 
elkövetett gyilkossággal (Louié Marquis' 
meggyilkolásává!) vétkesnek nyilutkoztat- 
ta-ki, az austriai Kabinétól vádolta, hagy 
ezt a’ Printzet az absolutismus (határta- 
lanság) kedvellésében nevelte, ’s utoljára 
(ezelőtt egynéhány nappal, a’ Mornmg- 
Cnronicle által) azon elterjesztett hírről 
szóllott, hogyr egy nagy rangú Tiszt, ki 
jövedelmes, de haszontalan Hivatalt vi
sel (BeresfordMarsai), o’.iyan személtek
nek írt Portugalliába, kika D. Miguel bi
zodalmával bírnak, ’s azokat bíztatta 4 
hogy tsak nyomják a’ dolgot, valamint 
ekkorig, mivel’ a’ D. Miguel’ mostani 
systemaja kedvességet talál Angliában. 
Ezen ellenvetésekből nagy verseng es tá- 
inodott Peel és Mackintosh Urak közölt. 
Az első, jól megmagyarázta a’ Daven- 
jaort Ur’ nehésségeít, meüyek ezen 5 
kérdésben vannak befoglalva: i. Mitso— 
da feltételek es környűletek között hagy
tuk mi oda a’ Tájó’ várait (Sí. Julián 
és Bugio)? 2. Megkaptuk-é azt, a’ váraik’ 
által-adása előtt, a’ mivel a’ portugai
ii oszágíószék a’ miénknek tartozik? 5. 
Mitsoda szerkezetben van most ÍSagy- 
brilaunia Portugalliával ? — Mineku-
tánua a’Minister (Peel Ur) a’ két elsőre 
megelégítőleg fe!elt-meg, a’ harmadik
ról így száll: “Ezen pillantatban , félbe 
szakadtak Lissabonban az ángl. Követ
ség’ functióji (hivatal -  foljtatása). Úgy 
gondolom , eléggé kitettzik ezen lett-co- 
logból, mitsoda útmutatásokkal bírt a 
Követ. Minthogy pedig a’ tisztelt Ur a’ 
D. Miguel’ bétsi nevelésére tzéloz, én 
íPeel Úr) kötelesnek tartom magamat 
kinyilatkoztatni, hogy az austriai Követ
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Lissabonban, tökélletes eggyet-értéssel 
dolgozott ott, az angl. országlószék’ ér
telmeivel (halljuk, halljuk). Ugylartom , 
hogy az austriai udvar és az austriai Kö
vet ugyanazon egy úton járnak, melybe 
az ángl. Udvar belé indúlt (halljuk). A’ 
tisztelt Ur (Davenport), kérdéseihez fog
ván , igen nehéz vádokat hoza-fel egy 
individuum ( D Miguel) ellen , melynek- 
aints módja maga’ mentségébe. Senkinek- 
be kellene a’ britannus Senatusban vala
kit , tsak bolondjában (hidegvérrel) és kü- 
Jömbség nélkül gyilkossággal vádolni, ha 

vádlottnak ninls módja maga’ mend- 
tségében (halljuk!). — Végezvén Peel Úr 
beszédét, Maekintosh Ür azt mondja: 
“Nagy gyönyörűséggel érté-meg a’ tisz
telt Ur elő-adását, hogy a’ britannus 
országlószék, valamint minden más, eu
rópai országlószékek, minden diploma
tika közösülést ketté-vágtak a porlugalli 
most a n i h a t a! o m b í r ó k kai (M a c h t h a b er). 
Úgy afféle felfüggesztés, annyi, mint an
nak kinyilatkoztatása, hogy azon tarto
mány’ mostani Feje partütő és bitanrló 
(Rebell und usorpator, Beobachter , pag. 
756), és ama’ hív Portugallusok’ töreke- 
déseinek helybe-hagvása , kik ezen iá tála— 
tos bitanglás ellen , az igasságos hatalom 
és konstitutziós szabadtság’ védelmére, 
fegyvért-fogtak. Akárhogy volt légyen is 
a' dolog, egy tekintetben örvendhetni, 
hogy az angl. eltakarodás oly’ korán meg
esett. Ugyan-is, tavaj és az idén azt 
beszélgették, hogy a’ Portugallus-nép be- 
lé-szeretett a’ szolgásáéba: liogv még a 
D. Miguel despotismussának is íéjet-hajt; 
hogy neki Anglia erővel konstitúlziót a- 
kasztott a’ nyakába. Iiné most, hazug- 
ságba-hagyta a’ portugallus nép azt az 
állítást. Az ángl. katonaság’ el-menetele 
után, felkelt az, a’ tyranság’ szét
zúzására, a’ bitanglás’ lerontására, és sa
ját törvényes Monarkáia’ méltósága’fenn

tartására. Még akkor is (mitől az egek 
mentsenek ) , ha az ő’ törekedései neta 
koronáztatnának-meg ; még is eleget tsi- 
nált, saját charactere’ ’s Anglia’ belé- 
avaikozása’ megigazolására j mely utolsó 
valóban nem volt egyéb a’ Kotésnek- 
megfelelésnél; de a’ mit némellyek oly’ 
nagy hibának néztek. így foljt ez a’ vé
lekedés, és végződött azon, hogy a’ M nis- 
ter Angliátbetsűletesen kimenti a’ vád alól.

M u s z k a o r s z á g  
A ’ Journal d’ Odessa, jún. 7-edi— 

kéről ( ujj kaiend.), jelenti Bolgrádból, 
az emelített hónap 2-odikán: “ Tegnap’ 
visgálta-raeg OFge a’ Tsászár, Gén. Stáb
jától, Duc de Mortemart frantzia Követ
től és a’ hannoveri Nagykövet Dörnberg 
Gen.-Helytartótól és Thun Ur Burkus 
szolgálatbeli Majortól kísérve, a’ 5-a- 
dik hadsereget, egy szép síkon , a’ város 
és tábor között. A’ 7-edik, 8-adik és 
10-edik gyalog-osztály, ágyúival eggyütt, 
és a’ 5-adik Píúszár-osztály, az ő’ lovas 
ágyúival léptettek-el OFge elölt. A’ le
gények állása, egésséges színe, valamint 
a’ lovak’ állapot tja ’s egésszen teljes szá
ma , a’ mi’ Fges. Monárchánknak , kinek 
jelenléte a’ katonaságot egésszen feltii- 
zehe, eleven és teljes megelégedést indí
tott fel OFgében. — Este, jelen volt O- 
Fge a’ takaródzónál (Zapfenstreich, toc
sin ) A ’ tábor, a’ Jalpuk tó (see. föld
közi vagy kis tenger) nyúltában, egy 
lejtős domb tetőjén, a’ legszebb tekin
tettel vetekedik. A’ rend és tsínosság, 
mely abban uralkodik, a’ legméllóbb 
dítséretet érdemi k. Ma-reggel elment 
OFge Rudzewits Generállal azon belvre, 
a’ hol a’ Dunán az alíal-menetei készül. 
A’ Duna’ nagy árja késleltette ezt a’ 
munkát — A jún. 11-edikei Journ. d* 
Odessa (hetiben kettő jönn-ki),  Statu- 
noflból, jún. 6-odikáról ezt mondja 
“Tegaap’, itt vert uiagának föszáliást O-
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Fge, hogy a’ Dunán-által-menetelre tett 
készületeket, mellyeket a’ legnagyobb 
munkássággal foljtatnak, közelebbről 
szemlélhesse. Nem törődvén a’ foljóvíz’ 
riagy áradásával ’s ennek partjainvaló 
motsárral, egy gátat töltöttek, mely már 
kész , és 5 werste hosszaságu. A’ mun
kások, az ellenség’ ágyútiize alatt dolgoz
nak , kik a’ Duna’ túlsó partján hánytak 
ágyúpadot (battériát). OFge rendszerént 
kéttszer látogattja-meg napjában a’ mun
kát. Hajóseregetskénk’ egy része,mely 
Ismaiinál állott, éppen most érkezett-mcg, 
és egynéhány salupp is, mellyek Zápo
rotokkal vannak felkészítve, kik ma a- 
jánlák magokat, hogy a’ Török ellen har- 
tzolhassanak ( agiren), kikkel eggyüll ők 
oly’ sok esztendeig viaskodtak egy kéz
r e . — A’ Tsászár a’ légineaeléidtőbb tu- 
dúsításokat vette ma az ibrailai ostrom
lás’ előmeneteléről, a’ Greig Adm. és 
Men zikoll Hzg. munkálkodásaira, Anapá- 
nál.

Ugyanezen 11-ediki Journálhoz van 
teve egy rendkivűlvaló Toldalék, vagy 
Tudósítás a’ musz ka  s e r e g ’ á l t á l -  
m e n e t e l é r ő l  a’ Dunán:  “Salunoíf, 
jón. 8. 1828. — A’ legnehezebb inun
kat követték-el, több mint 5 werste hosz- 
szaságu töltés készítésén, a’ Duna’ vizé
ben (kéttségkivűl az árjában). Nem soká
ra elérték a’ partnak egy részét, m éh
ben a’ hídnak kellene megütközni; ha
nem, az ellenség ama’ kénteienségből szár
mazott halasztásnak hasznát-vévén , az ő- 
tet illető parton, töltéseket hányatott, tsak- 
nem éppen az isaktsai kapunál, azt, ágyúk
kal megrakta, ’s mutogatta, mintha nem 
könnyen engedné áltál-menetelünket. Az 
ő állása igen hasznos vélt., mivel’ a’ Du
na török-pártja, szakadatlan erdős dom
bokból áll, mellyek a’ bal, Muszkaor- 
szaghoz tartozó partokon uralkodik (ma
gasabban fekszik, nálla). Három török

ágyúpadok voltak ellenünk szegezve. Az 
ellenség’ jobb szárnyát egy meggázolha- 
tallan motsár oltalmazta, bal szárnyát 
pedig Isaktsa’ várának vetette. E’ volt 
az az állás, mellyet rárohanással kellett 
elfoglalni, hogy az áItal-menetelt meg 
lehessen ejteni. Ennek végre-hajtasára 
egy brigáda gyalog Vadászt hajóra ül
tettek Ismuilban, mely a’ mi’ hajósere
günktől kisértetve, kereskedő hajókon, 
mellyeket ezen fontos expeditiora (hadi 
küldöttségre) bérbe’ fogattak , evezett a’ 
Dunán felfelé. Más részről, a’ seregnek 
2osztálja, Rudzewils Gén. parantsolattja 
alatt, azon hely-felé rendeltetett (instra- 
dirt), a’ hol a’ Dunán által kellett men
ni, és 7-edikén, a’ Tsászár megjelent 
olt, a’ hol a’ katonaság össze-gyült, kik
hez az Ismailban hajóra ültek hozzájuk 
adták magokat. Minekutánna a’ Tsászár 
parantsolatlját megtette azon mód eránt, 
melynél-fogva a’ másik j)artot elfoglaló 
ellenséget elmozdítanák (delogiren), a’ 
TsernigoíF és Poltava’ regemontjei, tá
borába ment OFge. itt tartottak egy in- 
nepi istentiszteletet, hogy az isteni vé
delmet , egy ollyan meghatározó jűllan- 
tatban esedezve kérjék. A’ hónap’ 8-adi- 
káu , már 1 órakor hajnal előtt,egy dom
bon áilolt a’ Tsászár, a’ töltés’ kez
dő végén, mely a’ Dunához vezetett. 
Pitymallatkor, elkezdette egy, 24 tizen
két fontosokkal megrakott ágyűpad egy
szerre hajóseregelskénkel, az ágyúzást, 
mely padot azért hánytunk volt, hogy 
a’ Törököket mesnémíttsuk. Az Ottoman- 
nők hatalmason felelgetlek. Ezzel neiu 
gondolván, a’ mi’ seregeink, a’ török 
tűz’ ellenére is, hajóra szállottak, es a’ 
zaporogi Kozákok’ Hetmanja volt az, ki 
OF gél saját könnyű hajóival, valamint 
Kozákjaival is kínálta, es a’ hajóra szál
lás’ piliantattjában, a’ legmunkásabb és 
hasznosabb huzgóságot mutatta-ki. Hogy
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ax âltal-ellenbeni parthoz lehessen jut
ni, a’ mi’ seregeinknek. egyfelől az 
ellenség’ ágyútüzét kellett kiálluni, más 
óljairól pedig, a’ méjj motsáron által 
gázolni. De ők nem halogatták minden
féle akadájok’ meggyőzését ’s a’ Duna’ 
jobb partján magokat megfészkelni. A’ 
hajóseregetske’ Vezére, Patiniotti Kapi
tány, ámbár a’ isata’ elején megsebesse- 
dett. nem hagyta.ott a’ vezérkedést. Vég- 
re, délelőtti 11 orakor, az ellenség á- 
gyúpadjai, jóllehet azoknak eggvike alatt 
mina (alá ásott puskapor) és a’ felvet- 
tetődése mintegy 50 embert megölt és se- 
bessített, már, a’ mi hatalmunk alatt 
voltak. Nyóltz tsapatot (bataillons) és 
számos ágyút szállítottak volt ki: a" Tö
rökök, merő hátrálásban foglalatoskod
tak Isaktsa’ vára-feié, melynek eggyik 
külső városát meggyújtották. Vesztettek 
12 ágyút, 2 mosár-ágyút és 1 haubitzet. 
A ’ mi’ egész veszteségünk nem nagy volt 
(?),bár mi nagy nehésségeket kellett meg
győznünk. A’ Törökök’ veszteségét, még, 
nem tudjuk.

Ezen tündöklő tettben, az ellenség’ 
tüze között mentek által a’ Dunán. Nem 
áll xnár ezután semmi ellent a’ mi’ hi
dunk’ készítésében, mely 2-3 nap alatt 
kész lessz. — A’ Tsászár a’ zaporogi Ko
zákok’ Hetmanját Óbesterré tette , és a’ 
Sz. György- Rend’ Tiszt -  keresztjével 
tiszteltette-meg. Altal-adott még neki 
OFge 10 közkatona-keresztet, ugyana
zon Rendből, hogy a’ maga5 emberei
nek ossza-ki. Jún. 7-edikén este, 4 Don-i 
Kozák egy tsónakon áilal-pient a’ Du
nán , kitapogatta (recognoscirte) a’ ki
szállásra legalkalmatosabb hellyet, ’s a- 
zon éjjet a’ torok-parton húzta-ki. Hogy 
a’ bátorságnak oly’ megkülömbozíetett je
le inegjutalmoztasson , ezeknek is a’ Sz. 
György Rendi’ katona-keresztét adta O- 
Fge, ’s a’ Gárdába tette azokat. — Most j

már a’ Török’ elfoglalt bélijén fekszünk,
seregeink pedig a’ híd’ védelmére szük
séges épít mén veken dolgoznak. — Ezen 
tudósítások egy oldalról be- ,de magok
ban, Históriának nem bevehetők • míg 
az — altera pars-ot js meg nem Rali - 
gátijuk, mellyet az idő nyit-ki.

Az anapai tengervidéken elfogott 6 
török-zászlót Odessaba vitték’ máj. 30- 
adikán, és minekután na Tsászárné OTgé- 
nek elő-mutatták, meghurtzolták azokat 
az úttzákon. A’ fogjok’ száma, kiket egy 
krími kikötőben raktak- ki, 1200. A’ ha
di tudósítás szerént, az Anapa előtt meg
jelent hajósereg, 52 vitorlából állott, 
6000 kiszállítandó emberrel, és ezen vár’ 
ágyúztatása 13 nap’ foljt már, úgyhogy, 
a’ külső város elpusztult, és mindenből 
kiíeitzett annak közelaető esete.

Jún. 11-edikén mar annyira ment 
az Ibraila’ sorsa, hogy a' várvéd felté
teles alkura (capitulatiora) kívánt éti 1 rí
n i, azt kérvén, hogy szabadon mehes— 
sen-el; de, nem nyerte-meg. Egy Re- 
negatus az, ki a’ védelmet vezeti, mely 
az ostromlóknak, már sok kárt Lett, 
merta’ szomszéd ispoláljokon kívül, tsak. 
Bukurestbe, magába, 500 sebest vittek, 
hol nagy hirtelenséggel ujj nagy ispotál- 
jokal építettek.

Éppen most vesszük a’ muszka had
sereg-tudósítást a’ satunofíi táborból, jún, 
1 l-edikéről, esteli 9 órakorról. — „Mi- 
nekutánna a’ mi’ seregeink 8 - adikáaf O
reggel egesz emlekezetes napon terítve 
volt hajókkal, mellyek katonáinkat és 
ágyúinkat, azon állásba hordották által, 
meüyeket az ellenség éppen akkor ha
gyott-oda. Találtunk még ott 4 ágyút 
és 1 haubitzet,sok puskaport és hadi-szük
ségeseket, egy legközelebbi redoutban J- 
saktsához. Más-nap, jún. 9 -  edikén , fo/jt 
az áltál-költözés; a’ híd’ építésén szük
séges munkák ? nagy munkásággal kéz--
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clottek-el. Reggeli 11 órakor ísaktsa’ 
külső-városa több részét is felégette az 
ellenség. Azon nap’ délután, a’ Tsászár 
maga is által-ment ft’ Dunán a’ török 
főidre, egy bárkában, mellyel 10 zapo- 
rogi Kozák hajtott, kik ezelőtt egyné
hány nappal, még a’ torok Alattvalói 
voltak, és a’ Sz. György’ keresztjével 
megajándékoztattak volt. A’ Hetman- 
jok, ki tsak mostanában is még, 2 ló- 
farku Basa vélt, kormányozta a’ hajót. 
Különös egybe-jövetel, — a’ Tsászár, ép
pen azon este vett tudósítást, hogy a’ persa 
Bach, a’ maga’ gárdájából egy tsapatnak 
(batailonnak) az Ö-ts.Fge’ nevét adta.—A’ 
Tsászár, Wittgenstein Gróf Hadi par
sainak egy ágyút ajándékozott, a’ török 
sántzokban találtatottak közzűl.Vissza jö
vet is ugyanazon zaporogi Kozákok e- 
vezték vissza OFgét a’ muszka Duna- 
partra. — Jún. 10 -  edikén az isaktsai 
JBasa’ levele kijelentette az ő’ szándé
kát, hogy a’ várost feladja. Megizenlék 
neki, hogy más-nap’ reggeli 10 óráig i- 
dőt hagynak az ajánlott feltételes egy- 
gyesség’ ( capitulatio) elfogadására. — 
Jún. 1 7 -  edikén bekerítette Isaktsát 2 
osztálj seregünk , és, az alatt míg a’ Tsá
szár az el őse reg’ laulzát, a’ katonaság’ 
egybe-kaptsolódását meglovagolta , jött 
eiő egy pár ottoman szóváltó ( parla- 
mentaire), kik tudtunkra adták, hogy a’ 
Commendans, feltételeinket beveszi, és 
kész a’ várat nekünk által-adni. Minek- 
utánna az igazgató-tzikkeljek megállapít
tattak, eljött 3 óra-tájban 2 Basa, Ejub 
Basa, ísaktsa’ Commendánsa, és Hassan 
Basa , ki kénszerítletett menedéket ab
ban keresni, mivel’ seregei a’ 8-adiki tsa- 
ta után széjjel-szaladtak, hogy a’ Tsá
szár erántvaló tisztelettjeket, a’ vártól 
egy kis távolságra bizon yílLsák-rneg. Mind - 
járt azutan elfoglalták seregeink, ugyan
ezen Basáktól kísértetve és bévezetietve,

ísaktsa’ kapuit, valamint a' vár’ falait is; 
és, a’ mi megbizonyitani láttatik, hogy 
ez a’ mostani háború koránt-sem nem
zeti , se nem vallási háború a’ Török’ 
részéről, az a’ környűlet, hogy a’ mi* 
seregeink, a’ városba-menelelkor, a’ vá
rosbeli boltokat nyitva, és a’ lakosokat 
a’ miéink’ elfogadására készeknek talál
ták. Tsak-hamar lehetett látni Tiszte
inket ’s katonáinkat békés baráttsággal 
forgódni egymással.

Az isaktsai Vár véd és a’ feljebb em
lített 2 Basa megnyerték a’ teljes sza- 
badtsággal-elmepeteít, hanem, 85 ágyú, 18 
zászló, a’ hadi szükségesek és eleség, 
mellyekkel a’ vár gazdagon meg van 
rakva , kezünkbe esett. — Ugyanezen nap’ 
vettünk tudósítást egy tsatáról, mely jún. 
9-edikén reggel, a’ két ellenkező hajó- 
seregeískék között esett. A’ miéink, Za- 
vadoffsky Kapitány’ vezérlése alatt, 17 
hajóval voltak, külÖmboző nagyságuak- 
kal; a’ Törököknek 52 volt. A’ tsala, ko
rán-reggel kezdődött, és alkalmas vidor- 
sággal: hanem, a’ török adui.-hajó tsak- 
hamar zászlót-hajtott, és kevés órák a- 
latt más 25 török hajót is elvettünk, el- 
sűjjesztetliink , megégettünk , vagy ma
gától elsűjedt. Hat hajó, meílyek a’ Tö
rök’ részéről megmaradtak, eíillantott, 
a’ matsini Kastély’ ágyúinak védelme a- 
lá. Ez a’ győzödelem, mellyet a’ Za- 
vadofísky Kapitáuy’mérész és bőlts ren- 
deléseinek, kit Contra-adm. rangra e- 
meltek , ’s a’ mi’tengeri embereink, bá
torságának köszönjük , még szorongatób- 
bá tették Braila’ fekvését, mely a’ Du
na’ jobb parijával minden közösülését 
elvesztette. — A’ Duna’ hídja, kész. E- 
zen pillanlalban megyen rajta által egy 
lovas brigáda, mellyet az egész hadse
reg fog követni.

M a g y a r o r s z á g  
Jún. 4-edikén tették-le Pesten a’Ke-
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reskedés’ ujj épülete’ talpkövét; mely 
épület egybe-gyűlés’ ke'lőkozepéül fog 
szolgálni, “Hol a’ hazai Termesztők vagy 
Mi velők (producentes) a’ termények’ (pro- 
ductumok’) és áruportékák’ eladásaira ’s 
azokkalvaló kereskedésre alkalmatos Ke
reskedőkkel egybe-kerűlhetnek,hogy Ma
gyarország’ természeti gazdagságai, ezek
nek jobbítása, haszua-vétele és eladása fe
lett tanátskozzanak és beszélgessenek , ’s 
ezen úton, annak kereskedését felemeljék, 
’s lakosai’ jó-allapottját elo-mozdíttsak, 
a’ Hazát más Státusok’ sorába, mellyek 
kereskedés által virágoznak, helyheztes- 
sék , és Pestnek, az európai előkelő ke
reskedő városok között, szembetűnő ál
lást mutassanak-ki. “O ts. Magassága Fő- 
hertzeg Ország’ Palatínussá és Ő k. Magas
sága Ferdinánd Főhertzeg Ország-Com- 
rnandirozó, az Aktzia-Eggyesűlet’ Kül
döttsége által , ezen foglalatosságra tisz
telettel megkérettetvén , ’s hívattatván , 
méltóztattak délutánni 5 órakor helybe
jönni, és az azon nagy gy ülésben , sub
stitutus Polgármester Boráros János Ur 
által deák nyelven, valamint az Aktzia- 
Eggyesület’valasztott Biztosság-Tagja Lie- 
demaun János Sámuel Ur által, német 
nyelven, O ts. Magasságához intézett Be
szédre kegyelmesen válaszolni, azon do- 
logba-kapás eránt, OMagassága’ helybe- 
hagyását kijelenteni, ’s a’ Kereskedő Ken

det (Grem'umot) hazafíjúi törekedésében, 
állhatatosságra buzdítani — méltóztatott Ö 
ts. Főhertzegsége. — Ere következett 
osztán a’ talpkő’ letétele. Minekulánna 
egy szépen pallérozott márvány-láda , 
melybe az eredet-írásokat zárták, le- 
botsáttatott, kővel béfedetett és téglával 
oda erőssíLtetett, O ts. Magassága az or
szág’ Pál atinussa leszállóit ’s elkövette a’ 
szokott t.zeremóniát.Ugyanazl tette azután 
Ok.Magassága Ferdinand Fő-Hzg., utóbb, 
Splényi, Vécsey és Wernhárd Bárók és 
Generálok, a’ magyar k. Udvari Kama
ra’ Praesidense Zichy Gróf, Helytartó- 
sági Tanátsosok, Mérey és LenhossékFő- 
Dr. (Protom.), Pest-Vgye’ első V. Jspány- 
nya Bárezay U r, Subst. Polgármester 
Boráros Ur, a’ budai gr. n. u. Püspökség’ 
Administrutora, Sztankovits Ur, Fő-tiszt, 
város Plébánosa, és a’többi, minden pesti 
keresztény Kösség’ főbb Papjai, és egyéb 
Honoratiores,’s legutúl az Aklzia Eggyesü- 
let’ Biztossága’ Tagjai. Szóliott még Liede- 
mann Ur egyneháuy köszönőszót és jó-kí
vánást a’ legfeiségesebb egész austriai Há
zért, valamint az ország’ Statusaiért és 
Felsőbbségeiért; ’s így, buzgó öröm-ki- 
áltások között oszlott-el a’ Gyülekezet. E’ 
mar az igazi hazai pallérozódás,egy óldalról
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